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ELEKTRA VAROMU AUTOBUSU AKUMULIATORIU PAKROVIMO
INFRASTRUKTUROS IDIEGIMAS

DARBU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.
Du tiikstanciai dvideSimt treciyju mety birZelio ménesio diena, Klaipéda

UAB ,,Klaipédos paslaugos®, atstovaujama generalinio direktoriaus Vaido Ramanausko (toliau
vadinamas Uzsakovas), ir UAB ,,Elinta Charge®, atstovaujama direktoriaus Igno Mikucio (toliau
vadinamas Rangovas), toliau kartu vadinami JSalimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*,
vadovaudamiesi atviro (supaprastinto pirkimo) konkurso budu atlikto pirkimo ,,Elektra varomy
autobusy akumuliatoriy pakrovimo infrastruktiiros jdiegimas® (CVP IS pirkimo Nr. 664086)
salygomis, sudarome §ig pirkimo — pardavimo sutartj (toliau vadinama Sutartimi):

1. Sutarties dalykas

1.1. Sia sutartimi Rangovas jsipareigoja per sutartyje nustatyta termina savo rizika pagal
techninés specifikacijos reikalavimus atlikti elektra varomy autobusy akumuliatoriy pakrovimo
infrastruktiiros jdiegimo darbus (BVPZ kodas - 45315300-1, elektros energijos tiekimo jranga)
(toliau vadinama Darbais) ir perduoti Siy darby rezultata Uzsakovui, o UZsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui butinas sglygas darbams atlikti, priimti tinkamg darby rezultatg ir apmoketi
sutartyje nustatytg kaing.

1.2. Atliekamy Darby techniné specifikacija, apimtys (kiekiai) pateikiami Sutarties priede Nr.
1.

1.3. Darbai turi buti atlikti Garazy g. 2, Klaipédoje.

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradZia, trukmé, terminai ir sustabdymas

2.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys bei Rangovas pateikia Sutarties
ivykdymo uztikrinimg patvirtinant] dokumentg ar perveda piniginj uzstatg j Uzsakovo saskaitg ir
galioja iki visiSko Saliy jsipareigojimo pagal §ig Sutart] jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.

2.2. Darby atlikimo terminai:

2.1.1. Rangovas Darbus pradeda kitg dieng po Sutarties jsigaliojimo dienos.

2.1.2. Rangovas Darbus baigia per 70 (septyniasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties
1sigaliojimo dienos.

2.2. Darby pabaiga bus laikomas tas momentas, kai uzbaigti visi Sutartyje numatyti darbai,
pasirasytas Darby uzbaigimo priémimo-perdavimo aktas. Darby uzbaigimo priémimo - perdavimo
aktas laikomas pasira$ytu ta diena, kurig jj pasirasé abi Salys. Salys aiskiai susitaria, kad Rangovas
neturi teisés vienaSaliSkai pasiraSyti ir perduoti UZsakovui atlikty Darby. UZsakovas, Rangovui
atlikus Darbus su trikkumais, neprivalo pasirasyti Darby uzbaigimo priémimo - perdavimo akto del
negin¢ijamy Darby dalies, o Darbai visa apimtimi pritmami pagal Darby uzbaigimo priémimo -
perdavimo akta, tik visiSkai pasalinus Darby uZbaigimo priémimo - perdavimo akte nurodyty Darby
trikumus.

2.3. Sutartyje numatyti Darbai laikomi uzbaigti, kai tinkamai jvykdyti visi Darbai, tinkamai
ivykdyti Uzsakovo reikalavimai, paSalinti visi nustatyti defektai, pateikti visi patvirtinantys
dokumentai, pateiktos jrenginiy naudojimo instrukcijos, kt. techningje specifikacijoje nurodyti
dokumentai, darbuotojy instruktavimo naudotis sumontuotais jrenginiais aktai.

2.4. Objekto atsitiktinio Zuvimo rizika, visais atvejais lieka Rangovui iki galutinio Darby
perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos.

2.5. Rangovas turi teis¢ uzbaigti darbus anksciau sutarto termino.



3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklés) ir mokéjimo salygos

3.1. Kainodaros taisyklés — Sioje Sutartyje taikomas fiksuotos kainos apskaiciavimo biidas.
Pradiné sutarties verté — 442 522,86 Eur be PVM.

3.2. Sutarties kaina, jskaitant visas Rangovo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias iSlaidas
ir mokescius:
Sutarties kaina be PVM | 442 522,86 (keturi Simtai keturiasdeSimt du tiikstanciai penki Simtai
dvideSimt du eurai, 86 ct.
PVM 21 % | 92 929,80 (devyniasdeSimt du tukstanciai devyni Simtai dvideSimt
devyni eurai, 80 ct.
Sutarties kaina su PVM | 535 452,66 (penki Simtai trisdeSimt penki tukstanciai keturi Simtai
penkiasdesimt du eurai, 66 ct.
3.3. Bendra sutarties kaina detalizuojama:

Vieno Kaina, Eur
.. Mato |,.. .. | vieneto, Suma, Eur | PVM 21 su PYM
Pavadinimas vat. Kiekis Eur be be PVM %
PVM

Elektra varomy autobusy
krovimo stoteliy Elinta
Charge ECDC-180,
skirty elektra varomy
autobusy
akumuliatoriams
(baterijoms) pakrauti,
montavimo ant pamato,
prijungimo ir derinimo
darbai

3.4. Kaina, nurodyta Sutarties 3.2 punkte, yra galutiné ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
iSlaidas, susijusias su darbais. Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai
nustatyti pirkimo dokumentuose ar Sioje sutartyje, bet yra biitini Sutarciai jvykdyti, o Rangovas tur¢jo
ir galéjo juos numatyti ir jvertinti savo pasiiilyme, kur; Rangovas pateik¢ Uzsakovo vykdomame
pirkime ,,Elektra varomy autobusy akumuliatoriy pakrovimo infrastruktiiros idiegimas“ (CVP IS
pirkimo Nr. 664086).

3.5. Jeigu faktinés darby apimtys nesiskiria nuo darby apimciy, nurodyty Sutartyje, daugiau
kaip 5 procentus, skai¢iuojant nuo pradinés sutarties vertés, tai Rangovui sumokama Sutarties kaina,
nurodyta Sutarties 3.2 punkte, neatsizvelgiant j faktines darby apimtis (didesni atlikty darby kiekiai,
nevir$ijantys 5 procenty, nelaikomi papildomais darbais, mazesni atlikty darby kiekiai, nevirSijantys
5 procenty, nelaikomi atsisakomais darbais).

3.6. Jeigu vykdant Sutart] paaiSkéja, kad faktinés darby apimtys skiriasi nuo darby apim¢iy,
nurodyty Sutartyje, daugiau kaip 5 procentus, skai¢iuojant nuo pradinés sutarties vertes, tai visi
darbai, vir§ijantys 5 procenty riba, turi biiti perkami, taikant apimties keitimo salygas (zr. 3.10.2.2
punktg).

3.7. Jeigu vykdant Sutart] paaiSk¢ja, kad faktinés darby apimtys yra daugiau kaip 5 procentus
mazesnés uz Sutartyje nurodytas darby apimtis, tai Rangovui sumokama tik uz faktines darby
apimtis.

3.7. Mok¢jimai atliekami eurais tokia tvarka:

3.7.1. Uz uzbaigtus darbus Uzsakovas pilnai sumoka per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po
PVM saskaitos-faktiiros, Rangovo iSrasytos pagal abiejy Saliy pasiraSytg darby priémimo-perdavimo
akta (jskaitant dokumentacijos paruoSimg bei defekty, nustatyty priimant darbus, pasSalinimg),
pateikimo ,,E.sgskaita“ priemonémis datos.

3.7.2. Saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés sgskaitos fakttros,
atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy

vnt. 13 | 34040,22 | 442 522,86 | 92 929,80 | 535452,66




saskaity fakttry standartg ir sintaksiy sgraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartas), teikiamos dokumenty perdavimo sistema Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonémis. Uzsakovas elektronines
saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis,
i8skyrus KSP] 34 str. 3 d. nustatytus atvejus.

3.7.3. Uzsakovas uz atliktus darbus Rangovui atsiskaito mok¢jimo pavedimu j Rangovo
nurodyta banko saskaita:

Saskaitos Nr. LT107044060008224742;

AB SEB bankas;

Banko kodas 70440.

3.8. Uz darbus nebus apmokama, jeigu Rangovas juos atlieka savavaliskai, nesilaikydamas
Sutarties salygy. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal Technine specifikacija, Sutarties Salys
susitaria, kad tokie darbai nebus laikomi papildomais darbais ir uz juos papildomai apmokama nebus.

3.9. Savavaliskai atliktus darbus Rangovas savo saskaita privalo iStaisyti arba likviduoti.

3.10. Sutarties kainos keitimas galimas taikant:

3.10.1. perzituros salygas - sutartyje numatyta kaina bus keiiama, jei Sutarties galiojimo
laikotarpiu Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity teisés akty nustatyta tvarka pakeiciamas pridétinés
vertés mokestis arba atsiranda naujas mokestis. Nauja kaina tiems darbams, uz kuriy atlikimg sgskaita
faktura iSraSoma po papildomo susitarimo jsigaliojimo, pradedama taikyti nuo pakeisto pridétinés
vertés mokescio dydzio ar atsiradusio naujo mokescio patvirtinimo ir paskelbimo teisés akty nustatyta
tvarka dienos. Kaina be pridétinés vertés mokescio ar naujai atsiradusio mokescio nesikeicia, keiciasi
tik pridétinés vertés mokescio dydis arba pridedamas naujai atsiradgs mokestis. Sutarties kainos
pakeitimai jforminami abiejy Saliy raSytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama Sios
sutarties dalis. D¢l kity mokesc¢iy pasikeitimo kaina neperskai¢iuojama.

3.10.2. darby apimties keitimo sglygas:

3.10.2.1. kai butina jsigyti papildomy darby, esant §iai salygai - kai vykdant Sutartj paaiskéja, kad
faktinés darby apimtys skiriasi nuo darby apimciy, nurodyty Sutartyje, daugiau kaip 5 procentus,
skaiCiuojant nuo pradinés sutarties vertés, ir kai be $iy darby negalima tinkamai uzbaigti (jvykdyti)
Sutarties, o Rangovas objektyviai negaléjo Siy darby numatyti ir jvertinti rengiant Pasiiilyma;

3.10.2.2. kai vykdant Sutart] paaiskéja, kad faktinés darby apimtys yra daugiau kaip 5 procentus
mazesnés uz Sutartyje nurodytas darby apimtis;

3.10.2.3. kai atsisakoma dalies darby, nes vykdant Sutart; paaiskéja, kad dél objektyviy priezasciy
dalis darby tampa nebereikalingi.

3.10.2.4. kai 18 to paties Rangovo biitina jsigyti papildomy darby, kurie nebuvo jtraukti j Sutartj,
kai yra visos $ios salygos kartu:

3.10.2.4.1. Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iy ir dél to, kad
Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg i§laidy dubliavima;

3.10.4.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo verté nevirSija 50, o bendra atskiry pakeitimy pagal
§] punkta verté — 100 procenty pradinés sutarties vertes.

3.11. Uzsakovui sutikus dél papildomy darby jsigijimo, Salys pasirago papildoma susitarima dél
papildomy darby jsigijimo, kuris tampa Sutarties sudétine dalimi.

3.12. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus tik pasiraSius papildomg susitarimg dél
papildomy darby jsigijimo, prieSingu atveju bus laikoma, kad Rangovas darbus vykdo savavaliskai.

3.13. Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas perzitiros salygas,
atitinkamai turi buti pakeista pradiné sutarties verte.

4. Saliy atsakomybé

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:



Sutarties .
ivykdymo Sutarties Sutarties jvykdymo
Sutarties ivykdymo By REYT ivykdymo Suarties [yReyn
wier o S uztikrinimo Ve uztikrinimo galiojimo
uztikrinimo budai o uztikrinimo .
pateikimo . terminas
. verte
terminas
Isigalioja banko ar kredito
unijos garantijos ar
draudimo bendrovés
laidavimo rasto iSdavimo
dieng arba jame nurodytg
Sutarties jvykdymo vélesng dieng ir galioja per
uztikrinimas (LR ar Rangovas pateikia visg Sutarties vykdymo
uzsienyje registruoto ne veliau kaip per laikotarpj. Tuo atveju, kai
banko ar kredito unijos | 10 darbo dieny nuo Sutarties terminas yra
garantija arba draudimo Sutarties sustabdomas / pratgsiamas,
bendroves laidavimo pasiraSymo dienos. 70 000 tuo paciu turi biiti
rastas/liudijimas/polisas). (septyniasdesimt atitinkamai pratestas ir
tiikstanciy) eury banko ar kredito unijos
garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo
rasto/liudijimo/poliso)
galiojimo terminas.
Piniginis uzstatas,
L Rangovas perveda
pervestas ] Uzsakovo ne veliau kaip per
saskaitg LT85 7300 0100 <aib p Galioja per visa Sutarties
9 10 darbo dieny nuo . .
0230 1403, esancig AB . vykdymo laikotarpi.
w Sutarties
»Swedbank™ banke, asiraSymo dienos
banko kodas 73000 P Y )

4.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama ar laiduojama, kad Uzsakovui bus sumokéta
nustatyta pinigy suma ar atsakyta uz Rangovo prievoles dé¢l to, kad Rangovas nejvykdé jsipareigojimy
pagal Sutart] ar vykdé juos netinkamai. Visais atvejais Sutartyje nustatyto dydzio baudos ir/arba
netesybos yra laikomos minimaliais UZsakovo nuostoliais ir papildomo pagrindimo nereikalauja.
Draudimo laidavimo atveju turi buti pateikti apmokéjima patvirtinantys dokumentai. Uzsakovas turi
teis¢ atmesti Sutarties jvykdymo uztikrinima, gaves informacija, kad Sutarties atlikimg uztikrinantis
juridinis asmuo tapo nemokus ar nejvykde jsipareigojimy kitiems iikio subjektams arba netinkamai
juos vykde.

4.3. Pateiktas sutarties jvykdymo uZztikrinimg patvirtinantis dokumentas ar piniginis uZstatas
dalyviui bus grazintas per 10 (deSimt) darbo dieny po dalyvio pilno sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo, dalyviui pateikus praSymag grazinti sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinant]
dokumenta ar piniginj uZstatg. Dalyvio praSyme grazinti piniginj uzstatg turi biiti nurodytas dalyvio
banko sgskaitos, 1 kurig bus grazintas uzstatas, numeris.

4.4. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas
pareikalauja sumokéti visg suma, nurodyta Sutarties 4.1 punkte. Prie§ pateikdamas reikalavimag
sumokeéti pagal Sutarties jvykdymo uZtikrinimg, UZsakovas jsp¢ja apie tai Rangova, nurodydamas,
del kokio pazeidimo pateikia $j reikalavima.

4.5. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu UZsakovas privalo
sumokeéti Rangovui 0,05 %, dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg
dieng.

4.6. Uz Sutarties 2.1.2. punkte nustatyto Darby atlikimo termino paZeidimg Rangovas privalo
mokéti Uzsakovui bauda, kurios dydis yra 200 (du Simtai) Eur uz kiekvieng ikrovimo stotelg uz
kiekvieng paveluotg kalendoring dieng.

4.7. Jei Rangovas d¢l savo kaltés neatliecka Darby nustatytu terminu, Uzsakovas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy pradéti skaiciuoti 0,05 % dydzio



delspinigius nuo neatlikty darby dalies, dél kurios Uzsakovas praranda galimybe¢ pasinaudoti darby
rezultatu, vertés uz kiekvieng termino praleidimo dieng. UZzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai
i8skaiCiuoti delspinigiy sumg i§ Rangovui mokéting sumy, apie tai praneSant Rangovui. Jei
apskaiCiuoti delspinigiai virSija Sutarties 4.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma,
Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai rastu jsp¢jgs Rangova pries 10 (deSimt)
darbo dieny. Sutarties nutraukimas nepanaikina Uzsakovo teisés j Sutarties jvykdymo uztikrinima,
taip pat j nuostoliy bei netesyby atlyginima, jeigu Siy nuostoliy ir/ar netesyby nepadengia Sutarties
1vykdyma uztikrinanti piniginé suma.

4.9. Rangovui, be Uzsakovo rasytinio sutikimo sudarius subrangos sutartj ar Sutarties vykdymo
metu be tokio sutikimo pakeitus subrangova, Rangovas moka Uzsakovui 500 (penkiy $imty) Eur
baudg ir privalo pagal Sutartyje nurodytas procediiras suderinti tinkamy subrangovy pasitelkima.
Sumokéta bauda uz savavaliska naujo subrangovo pasitelkimg ar pakeitimg nesuteikia teisés Siuos
subrangovus palikti toliau dirbti objekte, jei jie neatitinka pirkimo objektui keliamy kvalifikaciniy
reikalavimy.

4.10. Jeigu Rangovas nevykdo savo jsipareigojimy arba vykdo juos netinkamai, tai Uzsakovas
be Siame straipsnyje nurodyty savo teisiy gynimo biidy taip pat turi teis¢ pasinaudoti kitomis teisémis,
nurodytomis Sutartyje ir Civiliame kodekse.

5. Sutarties Saliy jsipareigojimai

5.1. Rangovo jsipareigojimai:

5.1.1. Atlikti Sutartyje numatytus darbus per Sutartyje nustatytus terminus, pagal Sutarties
salygas uZ Sutartyje numatytg kaina, savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai,
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgiidZius ir Zinias;

5.1.2. Turéti galiojanCius visus atestatus, licencijas ir visus nustatyta tvarka iSduotus
(patvirtintus) leidimus, suteikiancius teise atlikti Sutartyje nurodytus darbus;

5.1.3. Uztikrinti, kad visi jrenginiai, technika, priedai tenkinty Lietuvos Respublikos darbo
saugos reikalavimus;

5.1.4. Garantuoti saugy darba, priesgaisring ir aplinkos sauga bei darbo higiena, taip pat
nepazeisti treiyjy asmeny interesy;

5.1.5. Darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz pastaty, komunikacijy ar kity statiniy pazeidimus,
juos pazeidus atstatyti savo 1éSomis ir jégomis;

5.1.6. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tinkamai atliktus darby rezultatus perduoti
Uzsakovui;

5.1.7. Atlikti teritorijos tvarkymo darbus, atliekas ir SiukSles iSvezti / sutvarkyti pagal teisés
aktuose nustatytus reikalavimus;

5.1.8. Ne véliau kaip pries§ 5 darbo dienas informuoti UZsakova apie darby uZbaigima, prasant
organizuoti komisija atlikty darby priémimui — perdavimui, parengti uzbaigimo dokumentacija ir
dalyvauti uzbaigimo procediirose;

5.1.9. Suteikti atliktiems darbams pirkimo dokumentuose ir teisés aktuose nustatyta
privalomaja garantija;

5.1.10. Imtis visy jmanomy priemoniy Uzsakovo jam patikéto turto saugumui uztikrinti ir
atsakyti uz $io turto praradimg ar suzalojimg. UZztikrinti ir atsakyti uz materialiniy vertybiy apsaugg -
atlyginti nuostolius uz Uzsakovo pateiktas sugadintas medziagas ar kitus nuostolius, atsiradusius del
Rangovo kaltés;

5.1.11. Atsakyti uz objekta iki galutinio darby priémimo — perdavimo akto pasiraSymo datos;

5.1.12. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

5.2. Rangovas turi teise:

5.2.1. Pareikalauti, kad Uzsakovas vykdyty savo isipareigojimus;

5.2.2. Gauti apmok¢jima uz atliktus darbus su sglyga, kad jis tinkamai atliko darbus;



5.2.3. Esant reikalui, sudaryti reikalingas sutartis su tinkamai kvalifikuotais subrangovais
darbams atlikti.

5.3. Uzsakovo jsipareigojimai:

5.3.1. Pasteb¢jus nukrypimus nuo sutarties salygy, ar kitus triikumus, nedelsiant pranesti
Rangovui;

5.3.2. Pasirasyti ant darby perdavimo akto per 3 darbo dienas nuo jo pateikimo arba nurodyti
neatitikimus. Sis terminas atidedamas, jeigu UZsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos
informacijos apie atliktus darbus arba naudotas medziagas. NepasiraSius ar nenurodzius pastaby per
numatytg laikotarpj, priimama, jog UZsakovas sutinka su atlikty darby rezultatu.

5.3.3. Uzbaigimo darby priémimo — perdavimo aktu priimti i§ Rangovo kokybiskai atliktus
darbus.

5.3.4. Apmokéti uz atliktus darbus Sutarties saglygose nustatyta tvarka ir terminais;

5.3.5. Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

5.3.6. Atlyginti Rangovui nuostolius, atsiradusius d¢l Uzsakovo kaltés.

5.4. Uzsakovas turi teise:

5.4.1. Kontroliuoti ir techniskai prizitiréti atlieckamy darby eigg, apimtis ir kokybe, darby
atlikimo terminus, Rangovo naudojamas technologijas;

5.4.2. Nepriimti darby, atlikty ne pagal Sutartyje, jos prieduose, ar norminiuose dokumentuose
nurodytus reikalavimus;

5.4.3. Rastu pareikalauti pasalinti darby defektus / trikumus per 7 (septynias) darbo dienas nuo
reikalavimo pateikimo, jeigu Rangovas vykdydamas Sutartj nesilaiko Sutartyje nustatyty reikalavimy
ir (ar) Lietuvos Respublikos teisés akty;

5.4.4. Jeigu Rangovas nepasalina darby defekty / traikumy per Uzsakovo nustatyta protinga
terming, Rangovo saskaita paSalinti darby trikumus, Uzsakovo patirtas iSlaidas (nuostolius)
kompensuojant (atlyginant) i§ pagal Sutart] mokétinos sumos;

5.4.5. Sustabdyti darbus, jeigu nustatomi grubiis darbuotojy saugos ir prieSgaisrinés apsaugos
reikalavimy pazeidimai (pvz., jskaitant, bet neapsiribojant Rangovo darbuotojai neturi butinos
kvalifikacijos, reikalingos darbams atlikti, darbo vietoje néra Rangovo paskirty atsakingy asmenuy,
darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy, egzistuoja kitos aplinkybés, kurios kelia grésme
zmoniy sveikatai, gyvybei, kt.), iki jy pasalinimo;

5.4.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius jsipareigojimus ar esant
grésmeli, kad Sutartis nebus jvykdyta, UZsakovas turi teis¢ sustabdyti savo sutartiniy jsipareigojimy
vykdyma, atitinkamai, kol Rangovas tinkamai jvykdys Sutart] ar pateiks Sutarties tinkamg jvykdyma
pagrindZianc¢ius jrodymus.

6. Garantiniai jsipareigojimai

6.1. Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie atsirado
del objekto ar jo daliy normalaus susidévejimo ar UZzsakovo arba jo pasamdyty asmeny netinkamai
atlikto remonto arba dél Uzsakovo ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy.

6.2. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negal¢jo buti naudojamas dél
nustatyty defekty, uz kuriuos atsako Rangovas.

6.3. Irangos gamintojo suteiktas minimalus garantiniy jsipareigojimy laikotarpis — 60
(Sesiasdesimt) ménesiy nuo Darby uzbaigimo priémimo - perdavimo akto pasiraSymo dienos.

6.4. Irangos gamintojo suteiktas garantinis laikotarpis — tai laikotarpis per kurj esant bet kurio
irenginio darbo sutrikimui Rangovas uztikrina ne ilgesnj nei 24 val. reakcijos laika bet kuriuo paros
metu, visus metus, jskaitant nedarbo (poilsio ir Svenciy) dienas. Per 24 val. nuo praneSimo apie
jrenginio darbo sutrikimg Rangovo specialistai privalo imtis priemoniy (atvykti j objekto vietg ar esant
galimybei prisijungti prie sistemos nuotoliniu biidu) ir nustatyti gedima. Irenginio veikimas turi buti
atstatytas per 3 kalendorines dienas nuo praneSimo apie jrenginio darbo sutrikimg gavimo dienos.
Neatstacius jrenginio veikimo per nurodyta terming (nuo 4 dienos), Rangovas privalo mokeéti



Uzsakovui bauda, kurios dydis yra 100 (vienas Simtas) Eur uz kiekvieng neveikiantj jrenginj (jkrovimo
stotele) uz kiekvieng kalendoring dieng iki kol bus atstatytas neveikiancio jrenginio darbas.

6.5. Jeigu gamintojas yra nurodes papildomus techninio aptarnavimo reikalavimus, reikalingus
nenutrikstamam stoteliy veikimui, pvz.: jei yra reikalingas tam tikry detaliy keitimas, tai uz detaliy
keitimg visg garantin] laikotarpi atsakingas Rangovas.

6.6. Jrenginiy aparatinei programinei jrangai turi buti suteikiamas naujumo / atnaujinimy
garantinis terminas visg garantinj laikotarpj, bet ne maziau kaip 60 mén. nuo jrenginio perdavimo ir
priémimo akto pasiraSymo datos, uZztikrinantis pataisymy ir naujy versijy pateikima ir diegimg be
papildomy mokesciy.

7. Sutarties vykdymo sustabdymas, paZeidimas, nutraukimas

7.1. Sutarties vykdymas gali biiti sustabdytas:

7.1.1. Atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo zinomos iki Sutarties sudarymo dél treciyjy Saliy
jtakos, dél sustabdyto ir / ar triikkstamo finansavimo, kai biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomag
pirkima, kai laiku nepateikta jranga, kurig privalo pateikti Uzsakovas, dél bet kokio nenumatomo
gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres Rangovas nebiity galéjes tiketis, dél kity aplinkybiy, kurios
nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas ir pan.). Esant
Sioms aplinkybéms, sutartis gali biiti sustabdoma, taciau ne ilgiau kaip 2 mén. per visg Sutarties
vykdymo laikotarpj arba iki atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo. Salis, norinti sustabdyti Sutarties
isipareigojimy vykdymo terming, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas,
informuoti kita Salj apie aplinkybes, kuriy pagrindu sickiama sustabdyti Sutarties vykdyma. Salims
sutarus, Salys pasiraso papildoma susitarima, kuris yra neatsiejama ios Sutarties dalis.

7.1.2. Kad patikrinti, ar buvo padaryta esminiy Rangovo klaidy ir / ar Sutarties pazeidimy, taip
pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai techninéje dokumentacijoje.

7.2. Sutarties 7.1.1 ir 7.1.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdyma, Uzsakovui
nebus taikomos sankcijos ar reikalavimai atlyginti nuostolius (pvz., negautos pajamos, pelnas,
pravaikstos ir kt.), numatytus Sutartyje ar teisés aktuose dél Sutarties sustabdymo, o Rangovui — uz
prievoliy atlikimo terminy nesilaikymg, jei Sutartis stabdoma esant 7.1.1 p. nurodytomis
aplinkybémis ar, kad minéta esmin¢ klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés.

7.3. Jeigu Sutartis stabdoma dél priezas¢iy, nurodyty Sutarties 7.1.1. punkte, UZsakovas,
atsizvelgdamas | klaidos ar paZeidimo masta, gali nevykdyti savo jsipareigojimo mokéti Rangovui
arba gali pareikalauti graZinti jau sumokeétas sumas ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu,
taip pat vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

7.4. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia
Sutartj. Vienai Saliai paZeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy
gynimo biidais, jskaitant, bet neapsiribojant:

7.4.1. reikalauti i§ kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

7.4.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

7.4.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu;

7.4.4. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

7.4.5. nutraukti Sutart] Sutarties 7.5 p. nustatyta tvarka.

7.5. Sutartis gali biiti nutraukta:

7.5.1. Sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu.

7.5.2. Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas j teisma, pries 10 (deSimt) darbo dieny
raStu apie tai jsp€jes Rangova, nutraukti sutartj:

7.5.2.1. Esant KSP] 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams.

7.5.2.2. Esant numatytoms aplinkybéms, nurodytoms Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje.

7.5.2.3. Kai Rangovas praleido Darby atlikimo terming daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny.

7.5.2.4. Kai Rangovas per Uzsakovo nustatyta protingg terming nepasalino atlikty darby
trikumy.

7.5.2.5. Kai UzZsakovas patiria nuostolius dél to, kad Rangovas Sutartyje nustatyta esming
salyga vykdo su dideliais arba nuolatiniais trukumais.



7.5.2.6. Kai Rangovas pasitelkia nauja arba pakeifia esamg subrangova (subrangovus),
pazeisdamas Sutartyje nustatytg tvarka.

7.5.2.7. Kai Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (jkainiy).

7.5.2.9. Kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tkin¢ veiklg arba
istatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

7.5.2.10. Kai keic¢iasi Rangovo organizacing struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui.

7.5.3. Rangovas turi teis¢ vienasaliskai nutraukti Sutart] tik dél svarbiy priezasciy, kurios negali
priklausyti nuo Rangovo valios. Jeigu Rangovas vienasaliskai nutraukia Sutart] be svarbiy priezasciy,
toks Sutarties nutraukimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu. Bet kuriuo vienasalisko
Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo visiSkai atlyginti UZsakovo patirtus tiesioginius
nuostolius. UZsakovo patirti nuostoliai ar i§laidos iSieSkomi i$skaic¢iuojant juos i§ Rangovui mokétiny
sumy arba pagal Rangovo pateiktg uztikrinimg. Apie Sutarties nutraukimg Siame punkte nurodytu
pagrindu Rangovas rastu pranesa Uzsakovui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

7.6. Kai Sutartis nutraukiama esant KSP] 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams,
Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Uzsakovui vykdydamas sutartj, jeigu
Jjis tuo paciu metu grazina Uzsakovui visg tai, kg buvo 1§ pastarojo gaves. Kai grazinimas nattra
nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta,
verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir teisingumo
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tgstinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo
gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saziningy treciyjy asmeny teiséms ir
pareigoms.

7.7. Kai Sutartis nutraukiama dél esminio Sutarties pazeidimo, tai UZsakovo patirti nuostoliai
ar i$laidos iSieSkomi iSskaiciuojant juos i§ Rangovui mokétiny sumy arba pagal Rangovo pateikta
uztikrinima.

7.8. Kai Uzsakovas Sutart] vienasaliSkai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutartyje, tai
Uzsakovas privalo atlyginti Rangovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima
Uzsakovas rastu pranesa Rangovui pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny.

8. Kiti iikio subjektai (toliau vadinama Subrangovai) ir ju keitimo tvarka

8.1. Rangovas numato pasitelkti §j (Siuos) subrangova (subrangovus): II ,,Visi jvadai®,

305540487; Zemgos g. 16, Radikiai, LT-54381 Kauno r. direktorius Eugenijus Gerulaitis, el. pastas:
ﬂ tel.:—§i0ms Sutartis vykdymo dalims: prekiy pristatymas,
pastatymas ant pamato ir montavimas, prijungimo ir derinimo darbai, prieziiiros ir kt. paslaugos
garantiniy jsipareigojimy laikotarpiu uz 7 752,00 (septynis tiikstanc¢ius septynis Simtus penkiasdeSimt
du eurus, 00 ct.) Eur be PVM.

8.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pasitelkti subrangova, nenurodytg pasitilyme, jeigu
jo poreikio Rangovas negaléjo numatyti tik esant objektyvioms prieZzastims ir gavus Uzsakovo
pritarimg. Tokie subrangovai turi turéti teis¢ verstis veikla, kuri reikalinga darby, kurie perduodami
subrangovams, atlikimui.

8.3. Apie subrangovo pasitelkimg Rangovas privalo informuoti UZsakova rastu iki subrangovas
pradés vykdyti Sutarties dalj, dél kurios Sis subrangovas buvo pasitelktas bei pateikti jo pavadinima,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus bei jo teis¢ verstis veikla, kuri reikalinga darby, kurie
perduodami subrangovams, atlikimui jrodan¢ius dokumentus. Rangovas taip pat privalo nurodyti,
kuriai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subrangovas.

8.4. Pazeidus 8.2 - 8.3 p. nurodytas salygas bus laikoma, kad Rangovas pazeidé esmines
Sutarties salygas, dél ko Uzsakovas gali vienaSaliSkai nutraukti §ig sutart;.

8.5. Subrangovo pasitelkimas neatleidzia Rangovo nuo atsakomybés vykdant $ig Sutartj. Uz
subrangovo jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg jy vykdyma atsako Rangovas.

8.6. UZzsakovas raStu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
galimybe (jeigu ji galima dél pirkimo sutarties pobiidZio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo
momento, o tuo atveju, kai Sioje sutartyje nustatytais atvejais pakeiCiamas Sutartyje nurodytas
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subrangovas ar pasitelkiamas naujas — per 3 darbo dienas nuo UZsakovo raSytinio pritarimo dél
subrangovo pakeitimo/pasitelkimo dienos.

8.7. Subrangovas, norédamas tiesioginio atsiskaitymo, raStu informuoja Rangova ir pateikia
praSyma Uzsakovui bei inicijuoja triSalés sutarties (atskiro susitarimo) tarp jo, Uzsakovo ir Rangovo
sudaryma. Jei visos sutarties Salys sutaria dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu, §ioje sutartyje
(atskirame susitarime) nurodoma Rangovo teis¢ prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje
nustatytus reikalavimus.

8.8. Subrangovas, pries pateikdamas sgskaitg-fakttira UZsakovui, turi jg suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subrangovo iSraSyta saskaitg-fakttrg rastu patvirtinta Rangovo
atstovas, kuris yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai Subrangovui pagal jo
pateiktas sgskaitas-faktiiras atitinkamai mazina suma, kurig Uzsakovas turi sumokéti Rangovui pagal
Sutarties sglygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir pateikdamas sgskaitas-faktiras Uzsakovui,
atitinkami j jas nejtraukia subrangovo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty saskaity-
faktiiry sumy. Nepaisant nustatyto galimo atsiskaitymo su subrangovu, rangovui Sutartimi numatytos
teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subrangovui. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu faktiSkai nesutampa Rangovo ir subrangovo mokétinos sumos, rizika pries Uzsakova
tenka Rangovui ir neatitikimai paSalinami Rangovo saskaita. Atsiskaitymai su subrangovu atlickami
triSaléje sutartyje nustatyta tvarka, atsizvelgiant j sutartyje nustatyta kainodarg. Su subrangovais gali
biiti atsiskaitoma tik po to, kai pilnai atlikti Sioje Sutartyje numatyti darbai.

9. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

9.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta del aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi
reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

9.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtaka Sutarties
ivykdymui.

9.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos atsiradima
bei jos jtakg Sutarties jvykdymui. Jeigu §io pranesimo kita Salis negauna per protinga laika, bet ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suZinojo ar turéjo suZinoti
apie tg aplinkybe, tai pastaroji Salis privalo atlyginti dél pranesimo negavimo atsiradusius nuostolius.
Sios nuostatos neatima i§ kitos Salies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos jvykdyma.

9.4. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pateikti jrodymus, kad ji émési visy
pagristy atsargumo priemoniy ir d€jo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat praneSti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai
iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

9.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku nei§siundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai 7ala, kurig §i patyré dél laiku nepateikto prane§imo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

10. SusiraSinéjimas

10.1. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal $ia
Sutartj, bus laikomi galiojaniais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai toliau
nurodytais adresais, kuriuos nurodé viena i3 Saliy:

10.1.1. Uzsakovo atsakingo asmens uz Sutarties vykdyma (koordinuoja ir kontroliuoja
Rangovo jsipareigojimy vykdyma, tikrina darby kokybe ir atitikt] Sutarties sglygy reikalavimams bei



ju priémima, kt.) kontaktiniai duomenys: gatviy infrastruktiiros departamento direktorius Dainius
Petrauskas, tel.— el. pa§tas:“

10.1.2. Rangovo atsakingo asmens uz Sutarties vykdyma kontaktiniai duomenys: pardavimy
vadybininkas Justas Baskys, tel.:_ el. paétas:ﬂ

10.2. Jei pasikeiéia Salies kontaktiniai duomenys, nurodyti 10.1.1 ir 10.1.2 punktuose, tokia
Salis turi informuoti kita Salj prane§dama ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo pasikeitimo.
Jei Saliai nepavyksta laikytis §iy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties sglygoms arba
ji negavo jokio pranesSimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

11. Baigiamosios nuostatos

11.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutart
jokiai tre¢iajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

11.2. Siai Sutaréiai ir visoms i$ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama
pagal Lietuvos Respublikos teis¢. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos
Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo
prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi biiti pakeista atitinkan¢ia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

11.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés
aktai.

11.4. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Uzsakovo nuosavybé.

11.5. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kurig
Sutarties Salys gauna viena i§ kitos vykdydamas Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies
raSytinio sutikimo neplatinti treciosioms Salims apie ja jokios informacijos, iSskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus
laikomas vieSas informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei UZsakovas pazeidzia mokeéjimo
terminus ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei rangovas pazeidzia Darby atlikimo terminus.

11.6. Nutraukus Sutart] ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiskiai nurodyta, i§lieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity
visiSkai jvykdyta i Sutartis.

11.7. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sutartyje nurodytais
atvejais, taip pat atvejais, nustatytais KSP] 97 straipsnyje.

11.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia
kitai Saliai ra$tiska praSyma keisti Sutarties salygas bei dokumenty, pagrindziandiy prayme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti atitinkama
Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, sprendimo teise turi Uzsakovas. Salims tarpusavyje susitarus
deél sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

11.9. Si Sutartis yra sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Saliai po
viena. Kiekvienas egzempliorius bus laikomas originalu ir turés vienodg teising galig. Si sutartis gali
biti pasiraSoma elektroniniu parasu, kaip tg nustato Lietuvos Respublikos teisés aktai.

11.10. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, ju suprasta ir jos autentifkumas patvirtintas
kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turin¢iy asmeny fiziniais arba elektroniniais parasais. Siuo
Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasira$¢ auksc¢iau nurodyta data.

11.11. Sutarties priedai:

11.11.1. Priedas Nr. 1, Technin¢ specifikacija;

11.11.2. Priedas Nr. 2, Laiméjusio tiekéjo pasiiilymas.
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11.12. Visi gincai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su ja, jos pazeidimu, nutraukimu ar
negaliojimu, Sios Sutarties nevykdymu ar netinkamu vykdymu, turi biiti sprendziami abipusiu
susitarimu / deryby keliu. Nepavykus ginco iSsprest derybomis per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
nuo deryby pradzios ir nesusitarus dél papildomo termino, gincas galutinai sprendziamas Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vietg. Deryby pradzia laikoma diena, kurig viena i$
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

Uzsakovo vardu: Rangovo vardu:

UAB ,,Kaipédos paslaugos* UAB ,,Elinta charge*

Imonés kodas 140033557 Imonés kodas 304847412

PVM mokétojo kodas LT400335515 PVM mokétojo kodas LT100011735515
Buveinés adresas: Garazy g. 2, LT-92101 Klaipéda Buveinés adresas: Partizany g. 63M, LT-50306 Kaunas
El. pastas: klap@klap.lt El. Pastas: ignas.mikutis@elintacharge.com
Tel.: +370 46 411 559, +370 46 411 551 Tel.: +370 655 00478, + 370 620 63130
A.s. LT85 7300 0100 0230 1403 A.s. LT107044060008224742

Swedbank AB, banko kodas 73000 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Generalinis direktorius Direktorius

Vaidas Ramanauskas Ignas Mikutis
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Sutarties priedas Nr. 1
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendrieji reikalavimai

1.1. Pirkimo objektas — elektra varomy autobusy akumuliatoriy pakrovimo infrastruktiiros jdiegimas.

1.2. Pirkimo objekto apibiidinimas - 13 vnt. ne maziau kaip 180 kW galios su dviem CCS2 krovimo
jungtimis elektra varomy autobusy krovimo stoteliy, skirty elektra varomy autobusy akumuliatoriams
(baterijoms) pakrauti, montavimo ant pamato, prijungimo ir derinimo darbai.

2. Reikalavimai jrenginiams ir jy komponentéms

2.1. Bendrieji reikalavimai jrenginiams:

2.1.1. Visa tiekiama jranga turi buti nauja;

2.1.2. Visy tiekiamy jrenginiy komponentés turi biti vienodos;

2.1.3. Tiekiama jranga turi biti tarpusavyje kei¢iama, kiekvienas jrenginys, valdiklis ir kita jranga
turi veikti perkélus j kitg vieta;

2.1.4. Vieno ar keliy jrenginiy gedimas arba iSmontavimas neturi pakenkti likusiyjy jrenginiy darbui,
sutrikdyti rySio ir duomeny perdavimo;

2.1.5. Irenginiai turi biiti sukonstruoti taip, kad biity maksimaliai sumazintas priezitiros darby, jrangos
derinimo poreikis;

2.1.6. Visos pateiktos specifikacijos reikSmés turi biiti laikomos minimaliais reikalavimais. Ten kur
nurodytos tikslios reikSmés, reiskia, kad tai yra minimalios reikSmés (arba maksimalios reikSmés,
priklausomai nuo konteksto — sitiloma jranga turi atitikti reikalaujama reikSme arba biti geresniy
parametry). Jeigu tam tikro lygio jrangos nejmanoma pateikti, turi biti siiloma aukstesnio lygio jranga;

2.1.7. Jeigu specifikacijose nurodomas konkretus standartas, galima sitlyti ,,lygiavertj.

2.2. Reikalavimai krovimo stotelei

Eil.

Nr Reikalavimai krovimo stotelei

1. | Visos sistemos dalys, iskaitant valdiklj, jutikliy sasajas, rySio jrenginj ir kita reikalingg iranga,
turi biti patalpintos | hermetiSkg spinta, apsaugancig nuo krituliy, drégmeés, dulkiy, vabzdziy ir
atitinkancig maziausiai IP54 apsaugos klase. Elektromobiliy jkrovimo stotelés korpusas turi biiti
atsparus korozijai ir agresyviai aplinkai. [renginiai bus eksploatuojami Klaipédos mieste, tod¢l
tiekéjas, teikdamas pasiiilyma, turi savarankiSkai susipazinti ir jvertinti klimatines salygas.

2. | Krovimo stotelé turi atitikti CCS2 jkrovimo jungCiy standartg arba ,lygiaverti: 2 vnt. ne
trumpesnis nei 6 m ilgio kabelis kiekvienai jung¢iai.

3. | Krovimo stotel¢ privalo turéti galimybe vienu metu jkrauti du elektra varomus autobusus,
kiekvieng jy ne mazesne nei po 90 kW galia.

4. | Krovimo stotelés atsparumo klasé smiigiams ne maziau kaip IK10 ar ,lygiaverte” lie¢iamam
ekranui ne maziau [K08.

5. | Spintoje turi biiti sumontuota rySio jranga su mobiliuoju 4G rysiu ir Enthernet (RJ45), skirta 24
val. per parg stebéti jrenginio veikima ar j; administruoti (rysio (SIM) kortelg jrenginiui suteikia
ir su jos aptarnavimu susijusias iSlaidas padengs perkantysis subjektas).

6. | Krovimo stotelés spinta turi apsaugoti sistemg nuo nesankcionuoto patekimo j krovimo stotelés
vidy. Visy tiekiamy jrenginiy spintos turi buti rakinamos raktu. Negali buti naudojamas
universallls uzrakty tipai (pavyzdziui, trikampis raktas ar pan.).

7. | Krovimo stotel¢ turi uZztikrinti ne senesnés kaip 1.6 versijos “Open Charge Point Protocol”
komunikacijos protokola ar ,,lygiavert]®.

8. | AC j¢jimo jtampa 3x400 V/AC (£ 10%) / 50 Hz

9. | DC is¢jimo jtampa nuo 200 iki 900 V/DC

10. | Turi biti atspari UV spinduliams




11. | Privalo turéti CE sertifikatg arba ,lygiavert] ir atitikti direktyvas LVD 2014/35/UE; EMC
2014/30UE arba , lygiavertes*

12. | Ikrovimo sistemos standartai IEC 61851-1; IEC 61851-23; IEC 61851-24 arba ,,lygiaverciai*

13. | Komunikacijos su elektriniais autobusais standartai ISO/IEC 15118, DIN 70121 arba
»lygiaverciai*

14. | Turi sudaryti sglygas nepriklausomos operacinés programinés jrangos valdymui OCPP-1.6J)
protokolo pagrindu

15. | Stotel¢ privalo turéti firmware, t.y aparating programing jranga.

Aparatiné programing¢ jranga, skirta fiziniam jrenginiui (pvz.: elektrinio transporto jkrovimo
stotelei) komunikuoti su operacine programine jranga
Turi palaikyti OCPP 1.6J protokolo profilius.

16. | Darbiné jrenginio temperattra nuo -25 °C iki +50 °C

17. | Apsauga nuo trumpo jungimo

18. | RFID (eng. radio frequency identification) arba , lygiavertis vartotojo identifikavimas

19. | Apsauga nuo srovés virsijimo.

20. | Apsauga nuo srovés nutekéjimo.

21. | Krovimo stotelés valdymas turi buti vykdomas lietimui jautriu ekranu arba tam skirtais
»antivandaliniais* mygtukais su laisvai prieinamu avariniu i§jungimo mygtuku.

22. | Krovimo stotelés turi turéti dinaming galios balansavimo sistema nuotoliniu biidu ir lokaliai.

23. | Montavimas. Pastatoma / montuojama ant betoninio pamato.

24. | Sugedus nors vienam galios moduliui krovimo stotelés galia negali sumazéti daugiau negu
sugedusio modulio nominali galia t.y. jeigu krovimo stotelé yra 180 kW ir joje yra 6 po 30 kW
galios moduliai sugedus vienam moduliui stotelés galia negali nukristi daugiau negu iki 150 kW

25. | Krovimo stoteles konkursg laiméjegs tiekéjas pateikia kartu visais sertifikatais, gamintojo
garantiniais dokumentais lietuviy arba angly kalba, vartotojo ir montavimo instrukcijas -
lietuviy kalba.

26. | Stotelés gali turéti krovimo kabeliy valdymo (pritraukimo) sistema, tai sistema laikanti krovimo

kabelj neleidzianti jam nukristi ant Zemés.
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